
  زبان عربي

 **ن الأصَحهوم أو التَّعريب: و الأدقّ في الجواب للترجمة أو المف عي  

  »:أخَلْصَت سبعينَ صباحاً للّه فظَهَرت ينابيع الحكمةِ من قلبي علَي لساني -1

  ) نود صبح به خدا اخلاص ورزيدم. سپس سرچشمه حكمت از قلبم بر زبانم آشكار شد!1

  ر شد!هاي حكمت از قلبم بر زبانم آشكا ) هفتاد صبح براي خدا مخلص شدم. پس سرچشمه2

  هاي حكمت از قلبم بر زبانم ظاهر شد! ) نود روز براي خدا مخلص شد پس سرچشمه3

  ) هفتاد روز براي خدا مخلص شد پس سرچشمه حكمت از قلبم بر زبانم ظاهر شد!4

2 - كَسم مهن الحفلَْةِ شاهدوا أصنامعوا مجا رنمَِ الكبير فلَمالص لي كتَفع لَّقَ ابراهيم (ع) الفأسرةًَ: ابراهيم (ع) ع......................  

  هايشان را شكسته ديدند! گشتند بت ) تبر را بر شانه بت بزرگي آويخت پس وقتي كه از جشن باز مي1

  شان را ديديد! هاي شكسته ) تبر بزرگ را بر شانه بت بزرگي قرار داد پس هنگامي كه از جشن برگشتند بت2

  شان را ديدند! هاي شكسته گشتند بت گاه كه از جشن باز مي رار داد پس آن) تبر را بر شانه بت بزرگ ق3

  هايشان را شكسته ديدند! ) تبر را بر شانه بت بزرگ آويخت، پس هنگامي كه از جشن برگشتند، بت4

  سبوع!سافر ستَّةُ موظَّفينَ من شركتَنا إلي مشهد المقدسة لزيارة الإمام الثامن و سيرجعون نهاية الأُ - 3

  ) شش كارمند از شركت ما به مشهد مقدس براي زيارت امام هشتم سفر كردند و پايان هفته باز خواهند گشت! 1

  ) شش تن از كارمندان شركتمان به مشهد مقدس سفر كرده بودند تا امام هشتم را زيارت كنند و آخر هفته باز خواهند گشت!2

  گردند! ردند تا امام هشتم را زيارت كنند و آخر هفته باز مي) شش كارمند شركت ما به مشهد مقدس سفر ك3

  ) شش كارمند از شركت ما به مشهد مقدس براي زيارت امام هشتم سفر كرده بودند و پايان هفته باز خواهند گشت!4

  أنُظُْروا لتلك الشَجرةِ / ذات الغصُونِ النَّضرةَ: - 4

  هاي بلند و تر و تازه است! ) به آن درخت بنگريد كه داراي شاخه2  تازه است! ) به اين درخت نگاه كنيد كه داراي شاخه تر و 1

  هاي تر و تازه است! ) به آن درخت بنگريد كه داراي شاخه4  هاي سرسبزي دارد! ) به آن درخت نگاه كنيد كه شاخه3

5 - »هعنوا مالّذينَ آم نا قالوا اقتْلُوا أبَناءندن عقِّ مم باِلحها جاءَلم:«  

  اند را بكشيد! ها آمد، گفتند: فرزنداني كه با او ايمان آورده ) زماني كه حقيقت از سوي ما براي آن1

  ها ايمان آورده بودند بكشيد! ) زماني كه حق را از جانب ما براي آنان آورد، گفتند: پسران كساني را كه با آن2

  اند بكشيد! : پسران كساني را كه با او ايمان آورده) هنگامي كه حقيقت را از جانب ما براي آنان آورد. گفتند3

  ) هنگامي كه حق از نزد ما برايتان آمد. گفتند: پسران كساني را كه با او ايمان آورده بودند بكشيد!4

  هلْ تعَلمَ أنََّ الكلَب يقدر علي سماعِ صوت الساعةِ من مسافَةِ أربعينَ قدَما؟ً: - 6

  تواند صداي ساعت را از مسافت چهل قدم بشنود؟! سگ مي داني كه ) آيا مي1

  داني كه سگ قادر است صداي ساعت را از مسافتي چهل قدمي بشنود؟! ) آيا مي2

  تواند صداي ساعت را از مسافت چهل قدمي تشخيص دهد؟! داني كه فقط سگ مي ) آيا مي3

  اعت را از چهل قدمي بشنود؟باشد كه صداي س داني كه سگ حيواني است كه قادر مي ) آيا مي4

  عين الصحيح: - 7

  اش، فروزان است! نگرم به خورشيدي كه شعله ) و انظُْر إليَ الشَمسِ التّي / جذْوتُها مستَعرةَ: و مي1

  دانيد! ) هذا يوم البعث ولكنكم كنُتم لا تعلمونَ: اين روز قيامت است ولي شما نمي2

3 مها الذّين آمنوا للونَ!: اي كساني كه ايمان آورده) يا أيدهيد! گوييد آنچه را كه انجام نمي ايد، چرا مي تقولونَ ما لا تفَع  

  ها نجات دهد!  كرد تا قوم را از پرستش بت ) إبراهيم الخليل (ع) حاولَ أنَْ ينقْذَ قَومه من عبادةِ الأصنام: ابراهيم خليل (ع) تلاش مي4

 : الخَطأَعين  - 8

  ينتَنا سبع مدارِس و لكلُِّ مدرسةٍ خَمسةَ عشَرَ صفاًّ: در شهر ما هفت مدرسه است و هر مدرسه پانزده كلاس دارد!) في مد1

  شود! هاي درختان در فصل بهار سبز رنگ مي ) تُصبحِ أوراقُ الأشجارِ في فصل الربيعِ أصَفَرَ اللَّونِ: برگ2

  سبعينَ سنةًَ. ساعتي انديشيدن بهتر از عبادت هفتاد سال است! ) تفََكُّرُ ساعةٍ خيرٌ من عبادة3ِ

  گردد! اري مي) يجريْ أَجرُ استغفارِ الولدَ للْوالدينِ بعد موتهِما: پاداش آمرزش طلبي فرزند براي پدر و مادر، بعد از مرگ آن دو ج4

 »: أمثالهامن جاءبالحسنةِ فله عشرُ «في المفهوم:  الصحيحعين  - 9

  ) ببخش مال و مترس از كمي كه هر چه دهي / جزاي آن به يكي ده ز دادگر يابي!2  ) ما تقَدَموا لأنفسكم من خيرٍ تجدوه عند االله!1

  ) كسي كوي دولت ز دنيا ببرد / كه با خود نصيبي به عقبي ببرد! 4  ) أولئك أجرهم عند ربهم إنَّ االله سريع الحساب!3

  عين الصحيح في التعريب:» ها با اقوام كافر خود، با ما سخن گفته است. ره راه و روش پيامبران و درگيري آنقرآن كريم دربا« -10

  ) قدَ حدثنَا قرآنُ الكريم من سيرةَِ الأنبياء و صراعهم مع أقوام كافرينهم!1

  أقوامهم كافرين! ) كان قدَ حدثنَا القرآن الكريم من سيرةَِ الأنبياء و صراعهِم مع2

  ) قدَ حدثنَا القرآنُ الكريم عن سيرةَِ الأنبياء و صراعهم مع أقوامهِم الكافرينَ!3

 ) قد تحُدثنُا القرآنُ الكريم عن سيرةَِ أنبياء و صراعهم مع أقوام كافرينهم!4

 
 
 
 
 
 
 



  ** اقْرأَ النص التالي ثمُ أجبِ عن الأسئلة: 

 ...أقول لها لا يلون ي لماذا؟أم تسألنيو حين  انداختم) القلم الأبيض جانباً (مي ) أرميي(مداد رنگ مرة أشتري علبة ألوان كلّ يف كنت طفلاً عندما«

لم كنت أعلم ذلك  سوي لونها الحقيقي و لو اًلون يهاصادق و نقي لا يخفي الحقائق و لا يعط لأنّهلماذا الأبيض لا يلون؟  داًو بعد أن كبرت، فهمت جي
 . نحنخطاءناأ )يم(پاك كن أمورنا لنمحو و قلوبنا الطاهرة فنحن نحتاج إلي القلم الأبيض في كلّ البيضاءليتنا لم نهمل في أقلامنا  يا...فيه أبداً أهمل

  »إلي الطهارة في حياتناإليه لنعود  بحاجةٍ

  عين الصحيح: - 11

  ) كنُتْ رميت بعض الأقلام في الزاوية!2  وان! ) أَحببت كلَُّ الألوانِ من علبة أل1

  ) القلم الأبيض للقضاء علي الأخطاء!4  ) لقد قهمت من طفولتي لماذا الأبيض لايلون!3

  ): الخطأ(عين  .....................عرفت لماذا القلم الأبيض لايلون. لأنّه  -12

  ) طاهرٌ و صادقٌ!2    ) يخفي الحقيقة دائماً!1

  ) بلونه يكشف الحقيقةَ كماهي!4    تر الحقيقة!) لا يس3

  لماذا نحتاج إلي القلم الأبيض؟: -13

  ) لقضاء طفولتنا!4  ) لإمحاء أخطاءنا!3  ) لأنهّ لونٌ فرح!2  ) لأن نكبرَ في حياتنا!1

  لمن لا نُقصَرُ في الحياة؟ -14

  ب طاهرة!) عن أولئك الذّين لديهم قلو2  ) عن أولئك الذين يشترون أقلاماً ملونة!1

  ) عن أولئك الذّين يرمون أقلاماً بيضاء!4  ) عن الأشخاص الذّين نحتاج إليهم في الحياة!3

  ** عين الصحيح في الإعراب و التحليل الصرفي 

  »:تَسألني« - 15

  فعل و فاعله أنت» / تسأيل«و مصدره » سأل«) فعل مضارع ـ للمخاطب ـ ماضيه 1

  ثلاثة حروف أصلية / فعله و مع فاعله جملة فعلية ) مضارع ـ للغائبة ـ له 2

  فعل و مع فاعله جملة اسمية» / ت«و حرفه الزائد » سـ ـ أ ـ ل«) مضارع ـ للغائبة ـ حروفه الأصلية 3

4فعل مضارع ـ للمخاطب ـ له ثلاثة حروف أصلية ـ مزيد ثلاثي / فعل و فاعله الأم (  

  »:لم أهمل« -16

  فعل و جملة اسمية » / إهمال«و مصدره » هـ ـ م ـ ل«الأصلية  ) ماضي ـ للغائب ـ حروف1

  ) مضارع ـ لغائب ـ له ثلاثه حروف أصلية و حرفه زائد و هو الألف / فعل مع فاعله جملة فعلية2

  فعل و مع فاعله و جملة فعلية» / إهمال«و مصدره » هـ، م، ل«) مضارع للمتكلم وحده ـ حروفه الأصلية 3

  و مصدره تهميل / فعل و مع فاعله و جملة فعلية» هـ، م، ل«لم وحده ـ حروفه الأصلية ) ماضي ـ للمتك4

  »:البيضاء« -17

  ) اسم ـ مفرد مذكر ـ معرفة / صفت2  ) اسم ـ مفرد مؤنث ـ نكرة ـ اسم تفضيل / صفت1

  ) اسم ـ مفرد مؤنث ـ معرفة / صفت4  اليه  ) اسم ـ مفرد مؤنث ـ معرفة اسم تفضيل / مضاف3

  في ضبط الحركات: الخطاء عين - 18

  ) اَلْعبادةُ عشَرةَُ أَجزاء تسعةُ أَجزاء في طَلبَِ الحلال2ِ  ) بخار متراكم في السماء ينْزِلُ منه المطَرُ!1

  أنتْ؟ ) جئِت للْمرَّةِ الأُْولي؛ وكَم مرَّةً جئِت4  ) فاَلĤْثار القْدَيمةُ التّي اكتْشَفََها الإنسان3ُ

  ** عين المناسب للجواب عن الأسئلة التالية: 

  ».من الملابس النِّسائية ذات الألوان المختلفة .....................بخار متراكم في السماء ينزل منه المطر /  .....................إنّ «عين المناسب للفراغين:  -19

  ) الأنعم ـ المستعرة4  ) الغيم ـ الدرر3  ) الشررة ـ الفستان2  ) الغيم ـ الفستان1

  عين الصحيح في الحوار: - 20

  ) أنا بخير و كيف أنت؟ ـ صباح الخير صديقي2  ) ما اسمك الكريم يا أخي؟ ـ لا مع الأسف1

  ) كيف وجدوا إيران؟ ـ إنّها بلاد جميلة.4  ) هل سافرتم إلي مازندران من قبل؟ ـ أنا من مدينة كرمان3

  الترتيبي:عين العدد  -21

1!هتحمن رزءاً مسعينَ جةً و تسعت هندك االلهُ عةً!2  ) أَمسجو تسعون نَع ةً و لي ستجبع و خمسون نَعأخي أرل (  

  رةِ الإمامِ الثاّلث!) ذَهبت مع تسعة عشرَ صديقاً إلي كربلاء لزيا4  ) إشتَركَ ثلاثة عشَرَ تلميذاً و سبع تلميذات في المسابقةَِ!3

22 -  عبارةٍ فيها الأَسماء ؟:أكثَْرُأَي  

  ) لا نفهم دروسنا و لا ننجح في إمتحاناتنا!2  ) هذا دليلانِ لفضلِ العلم و الدينِ معاً!1

  رجمتها الصحيحة!) إقْرَأ الأحاديث التاّلية ثُم عين ت4َ  ) لا ينزلُ المطر من السماء فلاَ تُصبح الغُصونُ نَضرة!3

  :ءالخطاعين  - 23

  ) سبعةٌ في أحد عشَرَ يساوي سبعة و سبعين!2  ) ستةٌَ و تسعون ناقص ستَّةٍ و عشرينَ يساوي سبعين!1

 ) خمسة و سبعون ناقص ثلاَثة يساوي اثنَين و سبعين!4  ) أربعة و عشرون زائد خمسة يساوي سبعة عشر!3

  



  »الصراط المستقيم و الدين الحقّ ......................االله الأنبياء لـ  ......................«عين الصحيح للفراغين:  - 24

  ) بعثَ ـ تبينوا4  ) أرسلُ ـ يتركن3  ) أرسلَ ـ يبينوا2  ) بعثَ ـ تبينون1

  ؟:أكثَرُأي عبارةٍ فيها فعلُ الأمرِ  - 25

  ) إذا قدَرت عليَ عدوك، فاَجعلِ العفو عنه شُكراً للقدُرةِ عليَه!2  طَلبَ العلْمِ فريضةًَ!) أطلبُوا العلم ولَو باِلصينِ، فاَنَّ 1

 ) إقَرَأ الأحاديثَ التاّليةَ ثُم اُذكر تَرجمتها الصحيحة!4  ) لا تدَخُلُوا من بابِ واحد و ادخُلُوا من أبواب متفََرِّقةٍَ!3

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  


